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Regularne uslugi lotnicze na trasach Andenes — Bode v.v. oraz Andenes — Tromsg v.v. (Norwegia)

Zaproszenie do skladania ofert

(2007/C 220/06)

1. Wprowadzenie

W Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskief C 166 z 7.7.2005 oraz w Suplemencie EOG nr 34 z 7.7.2005
Norwegia opublikowala zobowigzania z tytulu wykonywania ustug publicznych (PSO) w odniesieniu do
regularnych regionalnych ustug lotniczych na trasach Andenes — Bodg v.v. i Andenes Tromsg v.v. zgodnie
z art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Rady (EWG) 2408/92 z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie dostepu prze-
woznikéw lotniczych Wspélnoty do wewnatrzwspdlnotowych tras lotniczych.

Norwegia podjeta decyzje o opublikowaniu nowego zaproszenia do skladania ofert w zakresie regularnych
regionalnych ustug lotniczych na trasach Andenes — Bodg v.v. i Andenes Tromse v.v. poczawszy od
1 stycznia 2008 r. Zastosowanie majg wymogi okreslone w komunikacie Urz¢du Nadzoru EFTA z 2005 r.

Jezeli tylko, w ciggu dwoch miesiecy od ostatniego dnia na skladanie ofert (patrz sekcja 6) zaden przewoznik
lotniczy nie dostarczy do Ministerstwa Transportu i Komunikacji udokumentowanego dowodu rozpoczecia
regularnych lotéw od dnia 1 stycznia 2008 r., zgodnie ze zmienionym zobowigzaniem z tytulu wykony-
wania ustug publicznych nalozonym na oferte okreslong w sekeji 2 niniejszej publikacji, Ministerstwo zasto-
suje procedure przetargows przewidziang w art. 4 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (EWG) 2408/92, ograniczajgc
tym samym od dnia 1 stycznia 2008 r. dostep tylko do jednego przewoznika lotniczego w zakresie oferty
okreslonej w sekji 2.

Celem niniejszego zaproszenia do skladania ofert jest wylonienie ofert, ktére zostang wykorzystane do przy-
znania takich wylacznych praw.

Ponizej przedstawione sg najwazniejsze cze$ci Warunkow przetargowych. Pelng wersje Zaproszenia do skla-
dania ofert mozna pobra¢ ze strony internetowej:

http:/[www.regjeringen.no/nb/dep/sd/dok/andre/Anbud.html

lub otrzyma¢ bezplatnie po zlozeniu wniosku do norweskiego Ministerstwa Transportu i Komunikacji:
Ministry of Transport and Communications

P O Box 8010 Dep.

N-0030 Oslo

Telefon: (47) 22 24 83 53

Faks: (47) 22 24 56 09

Wszyscy oferenci sg zobowigzani do zapoznania si¢ z pelng wersja Zaproszenia do skladania ofert.
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2. Uslugi objete zaproszeniem

Zaproszenie obejmuje regularne loty w okresie od 1 stycznia 2008 r. do 31 marca 2009 r., zgodnie ze
zobowigzaniami z tytulu wykonywania ustug publicznych okreslonymi w sekcji 1. Przetarg obejmuje naste-

pujaca trase:
Zestaw tras 2

Andenes — Bodg v.v., Andenes — Tromsg v.v.

W przypadku gdy przewoznik sklada oferte, ktéra zaklada zerowa rekompensate (w NOK), przyjmuje sig, ze
przewoznik ten chce obslugiwal trase na zasadzie wylacznosci, jednak bez jakiejkolwiek rekompensaty ze
strony panstwa norweskiego.

3. Przewoznicy kwalifikujacy sie do przetargu

Do przetargu kwalifikujg sie wszyscy przewoznicy lotniczy posiadajacy wazng licencje na prowadzenie dzia-
falnosci zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2407/92 z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie przyzna-
wania licencji przewoznikom lotniczym.

4. Procedura przetargowa

Niniejsze zaproszenie do skladania ofert podlega przepisom okre$lonym w art. 4 ust. 1 lit. d)-i) rozporza-
dzenia (EWG) nr 2408/92 i sekcji 4 norweskiego rozporzadzenia nr 256 z dnia 15 kwietnia 1994 r. w
sprawie procedur przetargowych zwigzanych ze zobowiazaniami z tytulu wykonywania ustug publicznych,
wdrazajacego art. 4 rozporzadzenie (EWG) nr 2408/92.

Zamowienie zostanie udzielone w drodze procedury przetargu nieograniczonego.

Ministerstwo Transportu i Komunikacji zastrzega sobie prawo do pézniejszych negocjacji, jezeli na dzien
zamkniecia okresu skladania ofert zlozona zostanie tylko jedna oferta lub jezeli tylko jedna oferta nie
zostanie odrzucona. Negocjacje takie prowadzone beda zgodne z nalozonymi zobowigzaniami z tytutu
wykonywania ustug publicznych. Ponadto w trakcie tych negocjacji strony nie moga wnosi¢ istotnych zmian
do pierwotnych warunkéw umowy. Jezeli negocjacje nie doprowadza do rozwigzania, ktdre byloby do przy-
jecia, Ministerstwo Transportu i Komunikacji zastrzega sobie prawo do uniewaznienia calej procedury. W
takim przypadku mozliwe jest opublikowanie nowego zaproszenia do skladania ofert na nowych warun-

kach.

Ministerstwo Transportu i Komunikacji moze udziela¢ zaméwieni w drodze negocjacji bez uprzedniej publi-
kagji, jezeli nie zostanie ztozona zadna oferta. W takim przypadku nie wolno wprowadzaé istotnych zmian
do pierwotnych zobowiazan z tytulu wykonywania ustug publicznych ani do pozostalych warunkéw

umowy.

Jezeli w wyniku przetargu zaistnieja ku temu uzasadnione przyczyny, Ministerstwo Transportu i Komunikagji
zastrzega sobie prawo do odrzucenia wszystkich ofert.

Zlozona oferta jest wigzaca dla oferenta do momentu zakonczenia procedury przetargowej lub udzielenia
zamoéwienia.

5. Oferta

Oferta zostanie sporzadzona zgodnie z wymogami okreslonymi w sekcji 5 Warunkow przetargowych, w
tym wymogami wymienionymi w zobowiazaniach z tytulu wykonywania ustug publicznych.

6. Ostateczny termin i zloZenie oferty

Termin skladania ofert uptywa dnia 22.10.2007 o godz. 15:00 (czasu lokalnego). Ministerstwo Transportu i
Komunikacji musi otrzyma¢ oferte pod adresem wskazanym w sekcji 1, nie pdéZniej niz w ostatecznym
terminie skladania ofert.

Oferte nalezy dostarczy¢ osobiscie pod adresem siedziby Ministerstwa Transportu i Komunikagji lub przestaé
poczta badz kurierem.

Oferty, ktére wplyng z opdznieniem, zostang odrzucone. Jednakze oferty otrzymane po ostatecznym
terminie skladania ofert, ale przed datg otwarcia ofert, nie zostang odrzucone, jezeli bedzie oczywiste, ze
przesytka zostala wystana na tyle wcze$nie, Ze w normalnych okolicznosciach powinna zosta¢ dorgczona
przed uplywem ostatecznego terminu skladania ofert. Potwierdzenie dorgczenia przesylki jest traktowane
jako dowdd dorgczenia oraz terminu doreczenia.

Wszystkie oferty nalezy sklada¢ w 3 (trzech) egzemplarzach.
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7. Udzielenie zamdwienia

7.1 Zasadniczo przy udzielaniu zamowienia wybierana jest oferta, ktéra zaklada najnizsza kwote rekompen-
saty. Zamowienie udziela si¢ oferentowi, ktorego oferta zaklada najnizsza kwote roszczen o rekompen-
sate na caly okres obowigzywania umowy od 1 stycznia 2008 r. do 31 marca 2009 r.

7.2 Jezeli wybér oferty nie jest mozliwy, poniewaz kilka ofert zaklada identyczne kwoty rekompensaty,
wybrana zostanie oferta lub, w stosownym przypadku, kombinacja ofert, ktéra przewiduje najwicksza
liczbe miejsc w calym okresie obowigzywania umowy.

8. Okres obowigzywania umowy

Wynikajaca z przetargu umowa zostanie zawarta na okres od 1 stycznia 2008 r. do 31 marca 2009 r.
Umowa nie podlega rozwigzaniu, z wylaczeniem sytuacji opisanych w postanowieniach umownych przed-
stawionych w sekcji 11.

9. Rekompensata finansowa

Operatorowi przystuguje prawo do uzyskania rekompensaty finansowej od Ministerstwa Transportu i Komu-
nikacji zgodnie z umowa zawarta w wyniku przetargu. Rekompensata zostanie okre$lona dla calego okresu
obowiazywania umowy.

W okresie obowigzywania umowy kwota rekompensaty nie podlega zadnym korektom wedlug wskaznika
cen konsumpcyjnych.

Rekompensata nie podlega zadnym zmianom w wyniku zwigkszenia lub zmniejszenie wielkosci produkciji
zgodnie z drugim akapitem sekcji 5.1 Warunkéw umowy.

Niniejsze ustalenia stosuje si¢ z zastrzezeniem, ze Storting (parlament norweski), w momencie przyjmo-
wania rocznego budzetu, udostgpni Ministerstwu Transportu i Komunikacji niezbedne $rodki w celu zaspo-
kojenia potrzeb zwiazanych w rekompensata.

Operator zatrzymuje calo§¢ przychodéw wygenerowanych z tytutu ustugi. Jezeli przychody sa wigksze lub
wydatki mniejsze niz kwoty zakladane w budzecie zwigzanym z przetargiem, operator moze zatrzymacé
saldo. Odpowiednio Ministerstwo Transportu i Komunikacji nie jest zobowigzane do pokrycie salda ujem-
nego w stosunku do budzetu zwiazanego z przetargiem.

Wszelkie oplaty publiczne, w tym oplaty lotnicze, oplaca operator.

Bez wzgledu na jakiekolwiek powddztwa o odszkodowanie, rekompensata finansowa zostaje zmniejszona
proporcjonalnie do catkowitej liczby lotéw odwolanych bezposrednio z winy przewoznika, jezeli liczba
lotéw odwolanych z takich powodéw w roku dzialalnoSci przekracza 1,5 % planowanej liczby lotéw
zgodnie z zatwierdzonym rozkladem lotow.

10. Renegocjacje

Jezeli w okresie obowigzywania umowy wystapia istotne lub nieprzewidziane zmiany w zakresie zalozen, na
ktorych opiera si¢ umowa, kazda ze stron moze zwrdci¢ si¢ z wnioskiem o przeprowadzenie negocjacji w
sprawie zmiany umowy. Wniosek taki nalezy zlozy¢ najpdzniej w terminie trzech miesiecy od wystapienia
danej zmiany.

Istotne zmiany opfat publicznych, za ktére odpowiada operator, zawsze stanowia podstawe do renegocjacji.

Jezeli w wyniku nowych wymogéw o charakterze ustawowym lub regulacyjnym, lub nakazéw wydanych
przez Urzad Lotnictwa Cywilnego dane lotnisko musi by¢ uzytkowane w sposéb inny niz pierwotnie
zakladal to operator, strony podejmuja starania w celu wynegocjowania zmian umowy umozliwiajacych
operatorowi kontynuowanie dzialalnosci w pozostalej czgsci okresu obowigzywania umowy. Jezeli strony
nie osiaggna porozumienia, operatorowi przystuguje prawo do rekompensaty wedlug zasad zwigzanych z
wylaczeniem lub zamknigciem (sekcja 11) w zakresie, w jakim maja one zastosowanie.

11. Wypowiedzenie umowy w wyniku naruszenia jej postanowiefi lub nieprzewidzianych zmian w
istotnych warunkach

Z zastrzezeniem restrykcji wynikajacych z prawa upadloSciowego Ministerstwo Transportu i Komunikacji
moze wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym w takich przypadkach, jak: niewyplacalnos¢
danego operatora, otwarcie postepowania ukladowego z wierzycielami lub ogloszenie upadtosci, lub w innej
sytuacji okreslonej w sekcji 14 nr 2 norweskiego rozporzadzenia nr 256 z 15 kwietnia 1994 r. w sprawie
procedur przetargowych zwigzanych ze zobowigzaniami z tytulu wykonywania ustug publicznych.
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Ministerstwo Transportu i Komunikacji moze wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym, jezeli
operator utraci licencje lub nie jest w stanie jej odnowic.

Jezeli operator, z powodu sity wyzszej lub innych okoliczno$ci poza jego kontrola, nie jest w stanie wypehni¢
swoich zobowigzan umownych przez okres diuzszy niz cztery z szeSciu ostatnich miesigcy, umowa moze
zostaé rozwigzana przez obie strony za jednomiesigcznym wypowiedzeniem w formie pisemnej.

Jezeli Storting podejmie decyzje o zamknigciu lotniska lub jezeli lotnisko zostanie zamknigte w wyniku
nakazu wydanego przez Urzad Lotnictwa Cywilnego, zwykle zobowigzania umowne stron wygasaja od
czasu, gdy dane lotnisko zostanie rzeczywiscie wylaczone lub zamkniete.

Jezeli okres od momentu, gdy operator po raz pierwszy zostanie poinformowany o wylaczeniu lub
zamknigciu lotniska, do momentu jego rzeczywistego wylaczenia lub zamknigcia jest dtuzszy niz jeden rok,
operator nie ma prawa do rekompensaty z tytutu jakichkolwiek strat finansowych poniesionych przez niego
w wyniku rozwigzania umowy. Jezeli wspomniany okres jest krétszy niz jeden rok, operator ma prawo do
rekompensaty, ktéra przywrécilaby jego sytuacje finansows, w jakiej znajdowalby si¢, gdyby kontynuowat
dzialalno$¢ przez okres jednego roku od dnia otrzymania informacji o wylaczeniu lub zamknigciu lotniska
lub, alternatywnie, do 31 marca 2009 r., jezeli jest to data wcze$niejsza niz termin uplywu jednego roku.

W przypadku istotnego naruszenia postanowien umowy moze ona zosta¢ uniewazniona ze skutkiem
natychmiastowym przez druga strong umowy.




